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(七) 進階英文翻譯 

1. 成果資料 

國立臺中科技大學 109 學年度內涵服務學習課程成果表 

一、課程基本資訊 

課程名稱 進階英文翻譯 辦理期別 □上學期 ■下學期 

開課單位 應用英語系 課程屬性 ■專業課程      □通識課程 

任課老師 陳麗清 系所/職稱 應用英語系/助理教授 

開課年級 四技四年級 必/選修 □必修  ■選修 

學分數/時數 2 學分/2 小時 人   數 

1. 修課人數：合計  18  人 

（含男  3  人、女  15  人） 

2. 校外服務人數：合計  18  人 

（含男  3  人、女  15  人） 

學期服務次數 
1. 全班：合計 3 次 

2. 個人：合計 3 次 
服務單位如何擇定 □學生  ■教師  □學校安排 

服務時數 每人  6  小時 服務時段 □課堂  ■課餘時間 

二、課程符合通識中心核心能力之向度 

 10 % G1 自我意識覺醒與自我反省能力  10 % G6 科技與科學素養 

 10 % G2 獨立思考與表達溝通思維  10 % G7 生命與社會人文關懷 

 10 % G3 品格道德與倫理價值陶冶  10 % G8 自然環境的關懷與感知 

 10 % G4 宏觀的國際視野與胸襟  10 % G9 跨界團隊合作學習能力 

 10 % G5 民主與多元文化的認同與尊重  10 % G10 美學與多元媒體涵養 

三、課程目標 

透過多樣文體，讓學生學習基本翻譯概念、翻譯理論與原則，和中英翻譯技巧。結合內涵服務學習課程理

念，與財團法人臺中市愛之光教育基金會合作，建立互惠關係，提供本校應用英語系學生中英翻譯實務服務與學

習機會，使其能將課堂所學英文翻譯的知識和能力，實際運用在愛之光教育基金會網頁及相關活動資料中譯英實

作服務。讓學生在培養中英翻譯能力過程中，也認識台灣愛眼教育，瞭解多元差異及培養公民能力，並參與台灣

愛眼教育國際化。 

四、課程內容 

本課程涵蓋的文體有：對話、漫畫、故事繪本、歌詞、告示牌與使用者手冊等。其中的影視翻譯文體，結合內

涵服務學習課程專業服務施作，與財團法人臺中市愛之光教育基金會合作，讓學生落實課堂所學，將中英翻譯技巧

實際運用在愛之光教育基金會網頁及相關活動資料中譯英實作服務和練習機會，讓學生除練習中英翻譯技巧外，也

能在服務中學習，了解台灣愛眼教育與社會議題，並能協助台灣愛眼教育國際化。 

五、教學策略 

1. 基礎訓練：英文翻譯課程簡介。 

2. 專業訓練：英文翻譯觀念，理論與技巧練習在不同文體的中英翻譯練習。 

3. 服務學習： 

(1) 請財團法人臺中市愛之光教育基金會介紹機構和愛眼教育。 

(2) 分組進行中譯英愛之光教育基金會網頁及相關活動資料。 

(3) 與同學進行譯文討論，老師講評與定稿。 

(4) 服務後，學生在課堂上分享服務心得、服務反思及慶賀。 
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六、各階段工作及各週流程 

準備 

1. 與合作單位協調與確

認服務內容 

2. 與學生說明課程內容

與準備事宜 

第 1 週 

英文翻譯課程簡介，並說明服務目標、單位與對象 

第 2 週 

與機構確認網頁翻譯範圍 

第 3-5 週 

英文翻譯觀念，理論與技巧練習在不同文體的中英翻譯練習與討論。 

第 6-8 週 

參考與討論許多網頁之翻譯技巧。 

第 9 週 

財團法人臺中市愛之光教育基金會介紹。 

服務 

1. 每 2-3 人一組，指定

的內容進行英文翻譯 

2. 反覆討論翻譯狀況、

修改 

第 10 週 

分組進行中譯英愛之光教育基金會網頁及相關活動資料查詢。 

第 11 週 

與同學進行譯文討論。 

第 12 週 

老師講評與定稿。 

(服務時數為 3 次，各 2 小時) 

反省 

1. 服務後學生反思分享 

2. 一同線上討論服務後

心得感想 

第 13 週 

服務後，學生在線上問卷上分享服務心得及服務反思。 

線上上課時一同討論服務後的心得。 

慶賀 

1. 期末進行成果線上投

票、並予以表揚 

2. 與機構進行聯繫 

第 14 週 

將翻譯結果線上票選，將最高票的翻譯組別予以加分，並將該份資料繳

交給機構。 

第 15 週 

用電話連絡感謝此次的合作並討論後續結果。 

七、合作機構 

機構名稱/聯絡人 財團法人臺中市愛之光教育基金會/顏 O 芳 

機構電話 04-24750622 

e-mail mamaey***@gmail.com 

機構地址 台中市南屯區南屯路 2 段 290 號 9 樓之 1 

服務工作項目 

或內容 
提供中譯英愛之光教育基金會網頁及相關活動資料 

合作模式 

1. 學生受過基礎訓練之後，提供中譯英愛之光教育基金會網頁及相關活動資料（指定內容

與範圍）。 

2. 時數：服務時數為 3 次，各 2 小時 (第 11-13 週)。 

3. 服務完成後，會與合作單位進行交流、討論，以求雙方成長。 
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八、服務進行方式 

項    目 日    期 地    點 內    容 講    師 

課程說明會 110 年 2 月 24 日 
中正大樓 

3402 教室 

介紹課程規劃、並說明服務目標、

單位與對象 
陳麗清 老師 

行前訓練 
110 年 3 月 3 日

~110 年 5 月 30 日 

中正大樓 

3402 教室 

各組學生針對中譯英愛之光教育基

金會網頁及相關活動資料進行英文

翻譯練習 

陳麗清 老師 

九、評量方式 

1. 課外服務表現、期末問卷及心得反省：25%。 

2. 期中考：25%。 

3. 期末考：25%。 

4. 出席、學習態度、課堂演練、小考、作業等：25%。 

十、服務效益 

本課程修課學生為 18 人，此 18 位學生完成中譯英愛之光教育基金會網頁及相關活動資料。經由此服務活

動，學生將有學以致用的機會，並能了解台灣愛眼教育，並能協助台灣愛眼教育國際化。 

十一、延續性規劃及具體作法 

希望藉由此服務學習的活動，與愛之光教育基金會合作建立互惠關係，讓學生認識愛之光教育基金會，及教

育學生正確用眼知識，愛護自己的眼睛健康，並關心社會弱勢族群。未來也能與愛之光教育基金會繼續合作，帶

領學生參與國際盲人的相關活動，以教育的方式參與大學社會責任及培養公民能力。 

十二、檢討與未來建議 

檢  討 

此次與愛之光基金會合作幫忙做網頁中譯英的服務，最早起緣於保金系簡淑華老師介紹與幫忙，

推薦應英系同學來擔任愛盲活動的國際志工，因疫情關係，校外與人接觸的服務都取消，所以轉以靜

態的中英翻譯服務。但學生對該服務單位的認識不多，也因疫情、經費等種種原因無法讓學生與服務

單位有更進一步的互相認識。此外，此為網頁英譯服務，但因為時間與經費、人力成本限制而未能立

即將英文網頁呈現出來，只能將英文交予合作單位由其自行上網。 

未來建議 

期待疫情過後再與愛之光繼續合作，除提供英文翻譯服務，也能安排講座或參訪讓學生與服務單

位有更多互動與認識，並達到大學與社區及國際的互動，拓展學生視野及提升以專案能力來服務社會

的學習。 

可以建立服務單位資料庫，明列其各項需求，如英文、電腦、會計等，讓有興趣的老師可以聯絡

服務合作對象，同時也可以建立服學老師的專業項目，歡迎合作單位來接洽。 

十三、教師經驗分享 

此次與愛之光基金會合作幫忙做網頁中譯英的服務，讓中英翻譯課的學生有個真實的舞台去練習與發揮出他

們中英翻譯的專業能力，更能促進學習效率。此外，有更多的副作用，就是讓學生更認識及了解眼睛的重要性，

並讓更多人知道這些資源，讓需要的人有資訊的取得。 

最後，更重要的是透過服務學習讓學生的專業可以貢獻社會，使學生的課堂學習與社會連接，加強學習學生

動機與成效。 
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愛之光基金會官網 同學們線上討論 

 

 

在教室互相討論 中英翻譯初稿 

 

 

中英翻譯對照(半成品) 英文翻譯成果 
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2. 反思心得 
 

國立臺中科技大學 109學年度第 2 學期內涵服務學習課程反思心得 

課程名稱 英文進階翻譯 服務地點 中正大樓 3402 

系級 英四１ 學號 1410641OOO 

1410641OOO 

1410641OOO 

姓名 黃 O 婕 

楊 O 婷 

王 O 安 

【What】服務學習期間，印象最深刻的是？(做了什麼？看見什麼？聽到什麼？) 

 

雖然從小到大看過的網頁不計其數，認識的基金會也不少，也早訪過不少的國際網站，總是

有許多語言的版本可以切換，也讓我們能使用我們最熟悉的中文去閱讀許多國外的網站，進而知

道並了解許多國際時事。而我們這次要做的是，將台灣的基金會-愛之光公益協會的網頁翻譯成

英文，讓世界的更多人了解這基金會，期望有許多人因此受惠，並對這社會產生助益。 

【So What】服務學習期間，學習到什麼？（成長、益處、收穫） 

遇到哪些困難與問題？如何面對與解決？ 

 

在翻譯的過程中，我們遇到一些和眼睛保健有關的專業詞彙，例如網頁中作為高科技有氧儀

器的「能量雲端運轉空間」、Yui中的「阿姆斯勒方格表」等，是我們在翻譯上主要的瓶頸。除了

使用大量的網路辭典，也和其他同學及老師進行討論，並請教相關的人事，許多問題也在一來一

回地腦力激盪的討論後後得到改善。 

【Now What】服務學習期間，發覺自己有什麼改變？(對自我、社會、人事物的看法) 

 

我覺得在瀏覽別人的網頁其實很容易，而通常我們只會點選我們想看的，並不太會去注意每

個選項的其他語言，導致在翻譯的時候翻起來都覺得好像有些奇怪，透過這次不斷地查閱其他相

似的基金會或其他型組織如慈濟的網頁，才發現有些詞彙其實都在我們的日常生活中都會出現，

只是我們都不曾去注意，透過這次的翻譯服務後，我們發現學英文其實不僅是在課本上，更是要

能在日常中學習。 
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3. 問卷統計分析圖 
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4. 合作機構問卷 

國立臺中科技大學「服務與學習」課程合作單位調查問卷 

各位親愛合作夥伴您好： 

    感謝貴單位配合本校「服務與學習」課程，提供一個服務場域讓學生學習，本課程是結合「服

務」與「學習」的一種教學法，臺中科技大學為了使服務學習在本校深化紮根，希望透過此問卷

調查讓我們了解同學在修課服務過程中有那些需要再努力加強，以作為未來本校服務學習課程改

善之重要參考，進而可提升學生服務學習態度。您的意見對本校服務與學習課程未來推展相當重

要，煩請費神填答，俾使我們能得到最正確之資料，並使之成為課程規劃與修正之依據。  

服務學習輔導組  敬上 

問卷調查的回答將使本課程規劃更完美。若您覺得題目內容非常符合您個人的想法或行為，

在「非常同意」的方格中打「ˇ」，若是大部分符合，在「同意」的方格中打「ˇ」，依次類

推。 

 

非

常

同

意 

同

意 

沒

意

見 

同

意 

非

常

不

同

意 

1.您認為本校服務同學態度親切和藹 □  □ □ □ 

2.您認為本校服務同學服裝儀容合宜 □  □ □ □ 

3.本校服務同學對於服務時氣氛營造的能力是良好的。 □  □ □ □ 

4.您認為本校學生人際關係與互動能力是良好的。 □  □ □ □ 

5.您認為本校服務同學同理心思考問題並能獨立地處理突發狀況。 □  □ □ □ 

6.您認為本校服務同學具有良好的應變能力。 □  □ □ □ 

7.您認為本校服務同學語言溝通表達能力是良好的。 □  □ □ □ 

8.您認為本校服務同學表現具有專業素養 □  □ □ □ 

9.您認為本校的同學服務態度是積極的。 □  □ □ □ 

10.您認為本校服務的同學是守時的。 □  □ □ □ 

11.您認為本校服務的同學具有團隊合作的精神。 □  □ □ □ 

12.您認為本校的同學服務時很有耐心。 □  □ □ □ 

13.您認為本校服務的同學能獨立完成您賦予的任務。 □  □ □ □ 

14 您認為本校服務的同學對您交代的事情會產生抱怨 □ □ □  □ 

15.您認為本校服務的同學能服從他人之領導並持正向態度全力配合。 □  □ □ □ 

16.您認為學校提供人力與知識資源服務社會是必要的、 □  □ □ □ 

17.您認為機構能提供本校學生服務的機會是有意義的。 □  □ □ □ 

18.您認為本校所提供相關專業知識的服務對機構是有幫助的。 □  □ □ □ 

19.您覺得對於表現好的服務同學應給予獎勵。 □  □ □ □ 

20.本次服務課程結束後願意與本校繼續合作 □  □ □ □ 
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5. 成果海報 
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